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Noua alianţă balcanică 
şi Orecia. 

Sosiseră neîntrerupt veşti că o nouă alian-
ß între România, Bulgaria şi Turcia e fapt 
tapliirit, se lăsa să se bănuiască şi scopul an-
irosesc al acestei alianţe şi totodată ziarele 

'armau stăruitor, că Grecia face o politică 
ârtofilă şi deci rusofilă, că e imposibilă orice 
fiaţelegere între Grecia şi vecinele ei, până ce 
Suîgaria nu-şi capătă la ceeace aspiră în Ma
cedonia şi Ia Marea egeică şi până ce chestia 
insulelor nu se aplanează conform dorinţelor 
feteşti. Se afirma că Grecia dă Serbiei tot 
spripul posibil, că trenuri întregi de muniţii 
pleacă din Salonic spre Scoplie, că Grecia a 
irir/îis Serbiei mii de puşti, şi vagoane de ben
zină pentru automobile, că în sfârşit din Gre
cia se provede armata sârbească din nordul 
(arii cu alimente şi toate cele necesare. B a 
rai alaltăieri ziarele reproduceau o afirmati
vă declaraţie a prim-ministrului grec Venize-
tos, în care acest* spunea lămurit, că între 
jrecia şi Serbia există o convenţie militară, 
a înţelesul căreia Grecia e deobligată să dea 
iprijin la apărarea graniţelor de est ale Ser
iei. Se părea deci că de fapt Grecia a intrat 

!ca totul în sânul triplei înţelegeri, uitând că 
in situaţii analoage, când cei mari se sfâşie, 
politica cea mai cuminte pentru cei mici e, 
să stea de-oparte, să nu se amestece, căci pot 
fi călcaţi în picioare pe neobservate. O astfel 
de politică părea puţin cuminte din partea 
ctrrrmatului lui Wilhelm II. 

Mişcările de a înjgheba o alianţă între 
cele trei state din Balcanii estici, cum se vede 
i-au făcut pe Oreci să se cugete mai bine la 
politica ce au de urmat. Iar stăruinţele şi au
toritatea României, care înţelege mai bine de
cât oricare alt stat situaţia de astăzi, i-au a-
diîs să-şi învingă pornirile răsboiniee şi egois
mul, să caute o înţelegere paşnică şi spre sco
pul acesta să trimită delegaţi la Bucureşti, ca 
in faţa României să se isprăvească odată cu 
răţoielile în jurul insulelor. 

Sfatul României a fost ascultat. Talaat 
Bey şi Halii trimişii Turciei erau la Bucureşti. 
Iar Sâmbătă au sosit şi doi bărbaţi de stat 
greci, dd. Zaimis şi Politis, şi după cum se 
afirmă e aşteptat în capitala română şi d. 
Streit, ministrul de externe al statului elen. 

La conferenţele ce au loc acum iau parte 
toate patru statele şi au de scop tranşarea tu
turor diferendelor pendente, mai ales anu
mite rectificări de graniţă greco-bulgare şi a-
planarea chestiei insulelor delà coastele Asiei 
mici, şi apoi încheierea unei convenţii între a-
ceste patru state, ca împreună să-şi poată ţi-

! nea cu vrednicie locul şi eventual să-şi poată 
" realiza cu deplină izbândă planurile lor de 
t expansiune. 

Ideea Ia tot cazul e pornită din Bucureşti. 
Dupăce România şi Bulgaria şi-au aplanat 
neînţelegerile de graniţă şi au intrat în legă
turi mai cordiale îndată au făcut paşii nece
sari pentru câştigarea Turciei şi apoi pentru 
împăcarea Turciei cu Grecia. 

Tratativele acestea urmate prin mijloci
rea legaţhmilor n'au rămas fără succes. Din 
amândouă părţile s'a arătat înclinare spre pa
ce. Iar după păşirea energică a Turciei la 
Dardanele şi după cumpărarea celor două 
puternice vase de răsboi germane, prin ceeace 
flota turcească a ajuns superioară celei gre
ceşti, cercurile din Atena au văzut că nu mai 
e de zăbăvoit. O aplanare paşnică e în inte
resul tuturora. 

După ce deci convorbirile prin legaţiuni 
s'au părut destul de înaintate, s'au trimis de
legaţi speciali la Bucureşti cari în conferinţă 
comună să stabilească măsurile şi atitudinea 
ce va trebui luauă. In mâna delegaţilor delà 
Bucureş J.' e poate depusă soartea pe veacuri 
a ţărilor balcanice. 

înţelegerea se va face, şi cine ştie, poate, 
din tratativele bărbaţilor de stat ai celor pa
tru ţări, are să iasă o uniune, cu toate atri
buţiile şi energia unei mari puteri, sprijinite pe 
aproape două milioane de baionete de linia 
întâia. 

Se spune că chiar declaraţiile dlul Ve-
nizelos despre o pretinsă convenţie sârbo-
greacă au ţintit la înfăptuirea acestei tovă
răşii, au avut să atragă atenţia asupra forţelor 
greceşti, să facă oarecare presiune asupra de
legaţilor turci, bulgari şi români cari erau în 
tratative şi astfel să-i silească a se gândi şi la 
cooperaţia Grecilor. Erau deci nişte declaraţii 
dictate nu de realitatea celor cuprinse în ele 
sau de dorul de a ameninţa, ci numai de tea
ma ca nu cumva Grecia să să se vadă iso-
lată. 

Acestea sunt însă mai mult nişte păreri 
de puţină verosimilitate. Tratativele erau la 
tot cazul mult înaintate, pe când d. Venizelos 
făcea declaraţiile pomenite. Nu se poate pre
supune că delegaţii şi guvernele României, 
Bulgariei şi Turciei, dacă ar fi avut de scop 
înfiinţarea unei alianţe mimai între ceste trei 
ţări, îndată după declaraţiile dlui Venizelos, 
şi-au schimbat întreg planul, au hotărât, să 
alcătuiască împreună cu Grecia o „tovărăşie 
de patru" şi a treia sau a patra zi au şi avut 
în Bucureşti pe cei doi trimişi ai statului elen, 
cu toate instrucţiile necesare. 

Alianţa e pusă la cale de bună vreme şi 
România a ştiut foarte bine ce are să urmeze, şl 
când ce atitudine va trebui luată. Se explică 
acum de ce au fost diferitele călătorii ale mi
niştrilor şi generalilor români Ia Constanti-
nopol şi Atena. 

Să nu se mai agite deci toţi în toate părţile 
asupra ţinutei regatului român. Bărbaţii de 
stat ai României au în gradul cel mai înalt 
conştiinţa datoriei şi a responsabilităţii şi ştiu 
foarte bine care-i calea cea dreaptă. 

Că noua alianţă balcanică pare a avea o 
atitudine ostilă Rusiei, se explică îndeajuns 
din nizuinţele Moscvei de a pune mâna pe 
strâmtorile Stambulului. 

Munca lor e munca vecinilor cari îşi fac 
împreună zăgaz, ca puhoiul să nu le poto
pească moşioara. 

Acum e momentul. 
Sub titlul de mai sus a publicat d. major în retra

gere G. Fleşariu un articol în revista „Gross-Österreich". 
D. Fleşariu este cunoscut publicului nostru pentru bu
nele servicii, pe cari le face opiniei publice. — Numitul 
articol din care estragem pasagiul de mai jos, e inspi
rat de unele dintre cele mai sănătoase idei, salutare 
pentru viitorul monarhieti austro-ungare. 

„In faţa primejdiei panruse, primejdie, a cărei 
spectru înspăimântător stă înaintea noastră în în-
treaga-i goliciune s'a ajuns în fine la convingerea, 
că noi ne vom putea opune acesteia numai ca un 
puternic imperiu unitar, în cadrele căruia noi ne 
vom putea valtdita politiceşte, ca o naţiune mare 
cu ton hotărîtor, după exemplul bravei noastre 
armate, pe baza unei egalităţi şi egale îndreptăţiri 
a tuturor popoarelor. Insă trebuie să se însemneze 
bine: Această egalitate şi egală îndreptăţire tre
buie să se traducă în fapte nu numai in decursul 
răsboiului şi la poruncă, ci aceasta să se facă pre
tutindeni, pe toate terenurile (şi anume îndată după 
răsboiu). 

O vizare, numai, în acest senz adresată popoa
relor din monarhie prin vre-un manifest oarecare, 
ori în alt mod, le-ar mulţumi pe aceste popoare 
neţărmurit de mult şi ar înalta şi mai mult dispo
ziţiile pentru răsboiu. Aceasta ar trebui să se în
tâmple cât mai repede şi necondiţionat fie chiar şi 
numai printr'un comunicat al guvernului imp. reg. 
Acest pas e o poruncă a necesităţii şi ar fi în ace
ste vremuri de răstrişte de o nepreţuită valoare 
pentru monarhie, care ar exercia prin aceasta o 
mare putere atractivă asupra singuraticelor na
ţiuni, precum şi asupra popoarelor regatelor ve
cine.... 

De pe câmpul de răsboi. 
— Scrisori. — 

I. 
19 August n. 

On. die redactor, 

„...Mult sânge românesc se varsă pe plaiu
rile acestea străine... De pe câmpul de bătălie 
Vă trimit o salutare românească. — P. B . 

n. 
— 21 August n. 

Mult stimate die redactor, 

„Dacă puteţi folosi şirele acestea^ cu plăcere 
vi le trimet, numai scrisul merge cam greu pe o 
ţeve de tun Haubitz... Ieri, în 11 August n„ seara 
muzica militară a reg. 61 a parcurs strada prin
cipală din Cubin, delà casarma vânătorilor până 
la locuinţa oberstului Weisz. După muzică ur
mau soldaţii din toate armele. Muzica a cântat 
cinci piese, din cari trei româneşti. 

însufleţire mare. in continuu se auzeau stri
găte de „Să trăiască Germania! Trăiască Ro
mânia! Hoch Franz Josef! Trăiască Austro-
Ungaria! Trăiască bateriile grele Schaubitz. 
(Aceasta pentrucă tunurile noastre au ruinat şl 
aprins Semendria şi vre-o 5 vase sârbeşti.) 

Azi în 18 Aug. n. toată miliţia e în paradă. 
Pe câmp se ţine serviciu dumnezeesc... 

Pe aici li-e permis numai până la orele 8 să 
fie pe străzi. Soldaţii stau în grupuri, cam după 
naţionalitate şi cântă de te apucă jalea. Mai cu 
seamă Românii aşa cântă de şi străinii stau şt 
ascultă. Pe aci e o căldură teribilă; asta-i mai 
periculoasă decât gloanţele duşmanului..." 

„Costică-Bistrită". 
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III. 
Dragă die...! 

„latâ-mă doborit numai de raniţă (e grea 
bat-o vina!) inainte de a fi luat contact direct 
cu inamicul. Altcum Sârbii au tunuri ruginite 
ori foarte uzate, căci granatele arare-ori fac 
stricăciune. Pe când ai noştri, o patrulă singură 
de Românaşi am prins un şlep sârbesc lângă 
Moldova-veche, încărcat cu vre-o 50 vagoane 
de grâu. Aşa pane faină, albă am mâncat, cum 
nu prea se găseşte nici în (ivilie!... 

Inainte de plecare comandantul regimentului 
nostru (Nr. 43) a strănutat de două- ori foarte 
semnificativ ; în urma acestui fapt las în sarcina 
d-tale şi a dlui delà externe să faceţi combi
naţiile strategice şi să trageţi consecinţele poli
tice... 

Acestea ţi le scrie de bucurie că mi-a căzut 
în mână un număr din „Poporul Român", cel cu 
vizita prinţului Carol, singurul ziar românesc 
de când am plecat în campanie... 

Am de gând să mă însănătoşez în câteva 
zile, când voiu fi trimes — de sigur — în urma 
a lor mei, de unde reîntors nu ştiu dacă voiu mai 
fi în aşa bună dispoziţie, ori nici nu voiu mai fi 
capabil să-ţi scriu". Vă salut pe toţi: Cassian 
R. Miinteanu. 

R ă s b o î u 

Limba síatukú e cea maghiară. 

In Vârşet au fost afişate placate cu ordina-
tiunea comisarului gubernia! al ţinuturilor su
dice, Zoltán Medve, prin care se ordonă ca toate 
tablele firmelor cu inscripţii cirile au să fie în
depărtate în decurs de 24 de ore şi se accen-
tuiază că limba statului e cea maghiară. 

Anglia şi Franţa. 
Paris. — (Telegramă sosită peste Italia.) — 

Sir John Frehch, comandantul suprem al arma
tei engleze de pe uscat, a sosit deja în Sâmbăta 
trecută aici cu statul major întreg, fiind primit 
la gară de ministrul de interne al Franţei. Ge
neralului englez armata i-a făcut la gară o fru
moasă paradă iar ovaţiile publicului francez au 
fost însufleţite. Comandantul, împreună cu am
basadorul englez au plecat după amiazi la Eli-
seu, la preşedintele republicei. Cu prilejul vizi
tei acesteia au asistat primministrul Viviani, mi
niştrii de externe şi al armatei Doumergue şt 
Messimy. După vizită Messimy a condus pe 
generalul French în ministerul de răsboi. 

Germania şi Franţa. 

(A. T. U.) Agenţia iWolff anunţă: ziare din 
străinătate răspândesc vestea că generalii Em-
mich, Daimling şi Marwitz au căzut pe câmpul 
de luptă, ori că ar fi răniţi, ori că ar fi ajunşi in 
prinsoare. Acestea sunt ştiri neîntemeiate. Zia
re germane în comunicatul despre ciocnirea delà 
Sirmek au tras concluzia că ni s'a prăpădit ar
tileria noastră grea. Nici n'a fost în luptă arti
leria noastră grea!, ci numai câteva batalioane 
de infanterie şi garnizoana oraşului cu câteva 
tunuri. 

Berlin. — Vestea biruinţei delà Metz a tre
zit mare însufleţire. Numeroase case au aninat 
tricolorul. împărătesei, care petrecea la moşte
nitoarea de tron, i s'au făcut furtunoase ovaţii. 

A. T. U. anunţă din Berl in: Statul major 
comunică: armata noastră în care au fost re
prezentate toate seminţiile germane, sub con
ducerea moştenitorului de tron bavarez a re
purtat între Metz şi Vogezi mare triumf. P e 
duşmanul care înainta în Lotaringia cu mare 
armată l'am respins pe toată linia: am pricinuit 
mari pierderi. Am făcut mai multe mii de pri
zonieri şi am luat numeroase tunuri delà duş
man. Toate detailurile învingerii nu Ie putem 
desvăli, pentrucă terenul de luptă este cu mult 
mai extins decât cel pe care s'a mişcat întreaga 
noastră armată în luptele din 1870—71. 

Anglia şi Belgia. 
Viena. — După informatiunile oficiale cari 

sosesc aici, până acum nici un singur soldat en
glez nu à intrat pe teritof belgian. Ştirile din 
sursă franceză s'au dovedit neadevărate. 

Ştiri delà cartierul préssel. 

A. T. U. anunţă: Delà cartierul pressei de 
pe câmpul de răsboiu a sosit în 21 August ur
mătorul raport: In 20 August au sosit întâr
ziat următoarele ştiri rezumate: P e câmpul de 
răsboi delà sud Muntenegrenii au bombardat 
Lat taro fără vre-un rezultat mai de însemnă
tate. Artileria noastră de cetate şi de marină a 
răspuns cu un rezultat vizibil favorabil. Lângă 
Trebinje e linişte. Belica a fost bombardată mo
derat dar neîntrerupt. Trupele noastre au ocu
pat în 18 Plevlje (Muntenegru) şi înaintează în 
ţinuturile de sus ale Drinei şi Limului. 

In ţinuturile cursului de jos al Drinei trupele 
s'au retras conform ordinului în toată ordinea 
şi fără ca să fie neliniştite de duşman. Lângă 
Babanz, trupele noastre au înaintat cu succes 
spre sud. Mai târziu s'au retras victorioase con
form ordinului primit. 

P e câmpul de răsboi delà Nord acţiunea de 
recunoaştere a trupelor noastre e în curgere cu 
succes bun. 

Austro-Ungaria şi Rusia. 
Cernăuţi. — Armatele noastre pline de foc 

şi cu voie de luptă trec pe aici împotriva ar
matelor ruseşti. Dinspre noi şi la hotarul gali-
tian de răsărit deja cu zile înainte au trecut 
hotarul rusesc. Toate picheturile ruseşti de 
graniţă au fost ocupate şi cea mai mare parte 
din ele au fost nimicite din motive strategice, 
iar echipamentul din ele, tunurile militare şi 
alte arme au fost luate. 

Cernăuţi. — Străduinţa de până acum a Ru
şilor de a trece hotarul Bucovinei, a fost za
darnică. Trebuie să stabilim că până acum nici 
un singur soldat rusesc n'a putut trece hotarul 

bucovinean. Dimpotrivă, trupele noastre au 
ştiut respinge vitejeşte cu fiecare prilej pe duş
man şi îndeosebi la Novosielnita şi lângă Ocna 
au pricinuit mari perderi. Trupele noastre au 
ocupat teritorul ce se întinde între Novosiel
nita, Balamutovca şi Rahaventi. L a Ocna au 
nimicit firele de telegraf şi au aruncat în aer 
clădirea poştei ruseşti de tabără. Ruşii au în
cercat în câteva locuri să se opună înaintării 
trupelor noastre, însă pretutindeni au suferit 
pagube şi cu mari pierderi au fost siliţi să se 
retragă. 

Germania. 
Viena. — Prin ordin imperial au fost che

maţi sub drapel glotaşii. Cu excepţia gloiasilor 
de sub 20 de ani, cari n'au făcut serviciul mili
tar, şi a celor neinstruiţi trecuţi peste 39 de 
ani. Glotaşii instruiţi să plece în Germania 
imediat, afară de cazul când medicii îi găsesc 
neapti. Glotaşii neinstruati să se anunţe la con
sulatul cel mai apropiat pentru a fi vizitaţi în 
vederea intrării în serviciul militar. întoarce
rea în Germania se va face după un ordin de 
mai târziu. 

Germania şl Japonia. 

Viena. — „Politische Korrespondenz" află 
următoarele despre demersul făcut de Japonia 
la Berl in: 

Guvernul japonez şi-a exprimat guvernului 
german în chip prietenesc dorinţa, ca vasele 
germane de răsboiu cari se află în apele din a-
propierea Chinei şi Japoniei, să fie necondiţio
nat retrase, şi acele cari nu vor satisface 
acestei dorinţi vor fi capturate. Guvernul ger
man fără nici o condiţie şi fără compensaţie 
până la 16 Septemvrie să predea teritorul Chiau-
ciaului în stăpânire japoneză, pentru a i se în-
napoia apoi Chinei. Dacă Germania nu satisface 
pretenziunei acesteia până în amiaza zilei de 
23 August, guvernul japonez se vede necesitat 
să ia toate măsurile pentru traducerea în faptă 
a dorinţei sale. Nici un scop de expansiune nu 
urmăreşte guvernul japonez ci numai apărarea 
intereselor comune ale Japoniei şi Britaniei-
Mari şi asigurarea păcii în părţile extremului 
orient — care este una dintre ţintele tratatului 
anglo-japonez. Guvernul japonez declară că va 
respecta fără zăbavă drepturile celor 3 naţiuni 
în extremul orient". 

Conflictul dintre Japonia şi Germania s'a în
ceput pentru Chiauciau, oraş din China luat în 
arândă de Germania. Japonia pretinde că până 
la jumătatea lunei Septemvrie Chiauciau să in
tre în posesiunea sa. 

Chiauciau este capitala provinciei Shaati 
şi unul dintre cele mai înfloritoare porturi.̂  
Noemvrie 1897 a ajuns în stăpânire genra 
iar în temeiul unui tratat cu guvernul china] 
din 1898 Chiauciau a fost luat în arândă { 
Germania pe timp de 90 de ani. 

Chiauciau delà acest an începând a fost io 
tificat şi serveşte ca un puternic centru deq 
raţii pentru flota germană din Azia răsăritei 
'Provincia Chiauciaului este roditoare, oi| 

populaţie bogată şi muncitoare. Chiauciaui 
întinse legături comerciale. 
Berlin. — (Telegramă oficioasă). — Secte 
rului ambasadei japoneze de aici i sa dati 
torul răspuns la ultimat: 

Faţă de pretenziunea Japoniei Gen 
nare ce să răspundă şi se simte necesMi\ 
să-şi recheme ambasadorul din Tokio şi ii 
pasaport secretarului ambasadei japoneze 
Berlin. 

Aceasta atât însemnează că Japonia şiC 
mania sunt pe picior de răsboi întreolaltl] 

Viena. — A. T. U. anunţă din Viena cu 
basadorul japonez din Viena a declarat ci t:\ 
flictul dintre Japonia şi Germania se men\wl 
clusiv în Răsărit. 

„Die Zeit" lămureşte la loc de frunte à\ 
stiunea antagonismului dintre Germania şi) 
ponia pentru Chiauciau. Antagonismul eski 
mult opera diplomaţiei engleze care a 01 
paraliseze orice politică germană maritimi] 
Răsărit şi împotriva Germaniei să creeze • 
celor 5 puteri: Anglia, Rusia, Franţa, Jupi 
şi Statele-Unite. Cucerirea Chiauciaului din 
tea Japoniei, pentru Germania însemnează, 
derea unei părţi de pământ nefolositor în \ 
străină". 

De pe câmpul de răsboi delà miază-noapfe| 

După comunicatele oficiale armatele not 
au început marea socoteală cu pricinuitorit 
boiului mondial, cu Rusia. De câteva zilei 
mereu primim ştiri despre invaziuni mări 
ruseşti, pe cari trupele noastre delà graniţă j 
deauna le-au respins cu vitejie. Ieri au 
ştiri despre două lupte mai mari. O diviziei 
cazaci ruşi ajutată de infanterie a intrat Ini 
liţia prin localitatea Sokal, un mic orăşel | 
litian situat la vre-o 80 klm. spre miazănoaplj 
delà Lemberg, aproape de graniţa rusească.Tul 
pele noastre au oprit în loc pe Ruşi şi dupáj 
luptă scurtă i-au bătut, au nimicit total o brim 
rusească, au făcut numeroşi prisonieri şi au capi 
turat mult material de răsboi. 1 general rus| 
fost ucis, iar un altul rănit a fost transport 
la Lemberg. 

Ruşii aveau, adecă, să înainteze spre La 
berg. 

L a vre-o 60 klm. spre apus delà Sokat, prii 
oraşul rusesc delà graniţă Tomasow, o altă ar-| 
mată rusească a început să pătrundă în; 
miazăzi, tot spre Lemberg. L a Tomasow cav* 
leria noastră a atacat o divizie rusească 
încât 2 regimente de cazaci şi 1 regimenti 
tilani au fost silite să fugă. O divizie de cai 
lerie rusească a intrat în Galiţia, dar acea 
invazie n'a reuşit. 

O brigadă din această divizie a fost nimicul 
de trupele noastre la Turinka, între Tomasovl 
Lemberg, iar o altă brigadă a suferit mari pie] 
deri la Kamioka-Strumilova, la o depărtare i 
40 klm. delà Lemberg. 

A treia încercare de invazie rusească a art 
loc la Radzivilov, în faţă cu oraşul Brody, \ 
a fost respinsă de trupele noastre. 

Regina Greciei. 

Berlin. — Regina Greciei, Sofia, sora îrr 
tului Wilhelm a trimis fratelui său o scrisoare,kl 
care-1 roagă, să fie mărinimos fată de supuşii grai 
cari n'au putut pleca încă acasă. Rugarea' a şi | 
vut succes. Guvernul german a pus la dispoziţii 
Grecilor cari vor să plece acasă, trenuri speci 
în Frankfurt a M. şi în München. Grecii cari n'i| 
bani, capătă bilet gratuit. Biletele de tren de a 
fel putini şi-le plătesc. 

Grecii au de gând să se reîntoarcă acasă pria| 
Brindisi. 
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Regele Belgiei. 
Rotterdam. — Din isvor autentic se află, că la 

az că armata belgiană ar fi de tot strâmtorată 
e lorfelc germane, regele Belgiei are de gând să 
I refugieze în Anglia. 

Germanii şi Francezii. 
Berlin. — După înfrângerea d<ela Metz în care 

* căzut în mâna armatelor germane peste 10.000 
ii prizonieri francezi şi 50 de tunuri, armatele 
\meze au încercat să pătrundă din nou în Alsa-
% ie nord. Nizuinta lor a fost însă zădărnicită. 
Iáin se retrag şi de acolo. 

Vase germane în apele asiatice. 
Din Tokio se anunţă că în apele asiatice din 
Ivase de răsboiu germane ameninţă vasele co-

itrciale engleze. Crucişătorul german „Emden" 
iraiativ ar fi capturat un vapor al flotei volun-
|re ruseşti. 

Germanii şi Ruşii. 
Berlin. — (A.T. U.) Importante forţe ru-

|U au pătruns spre linia Gumbinnen-Anger-
% întâiul corp de armată german i-a ata-
pe Ruşi Joi lângă Gumbinnen şi i-a ba

iu. In lupta aceasta Germanii au prins peste 
HO de Ruşi şi au pus mâna pe 8 tunuri. 
Berlin. — Multă vreme nu sosise nici o 

s/e despre o divizie de cavalerie a corpului 
k armată. S'a aflat apoi că divizia era în 

cu două divizii de cavalerie rusească. 
S'Ű reîntors aducând cu sine 500 de 

Tisonieri ruşi. Alte forţe ruseşti înaintează 
fe nord de Pregel şi spre sud de lacurile 
«suri. Despre mişcările armatei germane de 
idin cauze strategice nu se pot face comu-

Maeterlinck în răsboi. 
Berlin. — Marele scriitor belgian, distins 

kş dor ani cu premiul Nobel, Maurice Mae-
írlinck a intrat ca voluntar în armata belgiană. 

Bulgarii din România nouă. 

Bucureşti. — Guvernul român înştiinţea-
m Bulgarii din Dobrogea nouă sunt scu
fie orice dare pe anii 1913 şi 1914. Ma
pa aceasta e privită ca un semn bun şi ca 
VW fericit înspre o apropiere románo
mra. 

CARTIERUL GENERAL AL ARMATEI 
B E L G I E N E . 

Colonia. — „Kölnische Zeltung" află că între 
iuda şi Bruxelles s'a întrerupt comunicaţia 
iefonlcă. Cartierul general al armatei belgie-
Is'a mutat la Anvers (Antwerpen). Aici e şi 
iţea şi guvernul şi reprezentanţii statelor 
iie. Ieri noapte în Anvers s'a ţinut un con-

coroană. 
Porţile oraşului sunt păzite cu mare grije, 

[noaptea sunt închise. 

Germania şi Franţa. 
Iferim. — (Telegramă oficială. 23 August). — 

major german comunice rfl ^îătoarele: 
ISpre nord delà Me^f. ostenitorul de tron ger-

I înaintând cu armata sa în ambele direcţiuni 
iLongcoy, a învins şi respins pe duşman. 
(Biruitoarea armată germană, sub jconducerea 
ptenitorului de tron bavarez urmărind din Lo-
ijjia armata franceză înfrântă, a ajuns linia 
wille-Blamont şi a continuat să-i urmărească, 
iţele Donon e ocupat de Germani. 

Belgia. 
n. — (Telegramă oficială, 23 August.) — 

\ alaltăieri seara bubuie tunurile în fata cetăţii 

.— după o informatiune a ziarului „N. 
[.Presse" familia regelui Belgiei plănuieşte să 
f refugieze în Anglia. 

De pe câmpul de răsboiu delà sud. 
I |A, T. U.) Deoarece Rusia s'a amestecat în răs
tii dintre monarhie şi Serbia, am fost siliţi să 
jtmcentrăm toate forţele pe câmpul de răsboiu 
wdost. In consecinţă răsboiul împotriva Ser-

i pe care cea mai mare parte a opiniei publice 
bnsiderat ca o expediţie de represiune, în mod 

j automatic a devenit o acţiune secundară, care nu 
• infiuintează deloc marea luptă decisivă. Cu toate 

acestea, considerând situaţia generală precum şi 
ştirile despre mişcările inamicului au necesitat în
ceperea unei acţiuni ofensive din partea noastră, 
care, însă, considerând motivele de mai sus, a fost 
destinată exclusiv pentru o scurtă înaintare pe te-
ritorul inamicului, după a cărei reuşită, însă, ne
condiţionat am avut intentiunea să ne retragem 
în poziţiile noastre de aşteptare de mal nainte, 
pentruca la momentul oportun din nou să lovim 
asupra inamicului. 

Această scurtă înaintare ofesivă a şi avut Ioc 
între 13 şl 18 August n. Partea din forţele noastre 
armate comandată la sud a executat înaintarea 
cu deosebit eroism şi energie, al cărei rezultat a 
fost că a concentrat asupra-şi aproape întreaga ar
mată sârbească iar luptele date de forţele pre
ponderente sârbeşti cu cele mai grave jertfe au e-
saat din cauza eroismului trupelor noastre. Că şi 
trupele noastre în parte au avut pierderi conside
rabile, considerând forţele inamicului luptând pen
tru existentă, nu e de mirare. Când, apoi, trupele 

\ noastre cari înaintează mult pe teritorul inamicului 
după executarea problemei din seara zilei de 19 
August au primit ordinul de a se reîntoarce în 
poziţiile de mal nainte, lângă Drlna înf. şl Sava 
au bătut pe câmpul de luptă un inamic complect 
obosit. 

Azi trupele noastre deţin pe teritorul sârb co
linele şi terenul în jurul oraşului Sabatz. In sudul 
Serbie] trupele austro-ungare venind din Bosnia 
luptând încontinuu înaintează înspre Valjevo. 

Cu deplină linişte putem aştepta evenimentele 
viitoare, cursul cărora vor justifica încredinţa
rea de care s'au învrednicit bravele noastre trupe 
între 13—19 August încredinţate cu probleme 
foarte grave şi considerate de laici ca imposibile. 

Tratat ive greco-turceşti în Bucureşti. 
In cercurile diplomatice din Viena s'a răs

pândit ştirea că Turcia ar fi trimis ultimat Qre-
ciei în chestia insulelor. Ş t i rea însă n'a fost con
firmată aici din partea Turciei şi nici din par
tea Greciei. Bărbaţ i i de stat ai Greciei Zaimis 
şi Politis au călătorit în misiune specială la B a 
cureşti unde au început tratative cu ministrul 
de interne al Turciei Talaat B e y şi preşedintele 
camerii otomane Halii B e y , în scopul aplanării 
pe cale paşnică a chestiilor pendente. 

MAREA L U P T Ă DELA WISCHEGRAD 
ŞI RUDO. 

(Oî.) După o luptă crâncenă în 20 şl 21 Au
gust trupele noastre au respins pe întreg fron
tul 30 de batalioane sârbeşti şl număroase ba
terii de munte şi artilerie grea. 

Statele-Unite şi deportarea Germanilor şi Au
striecilor din Rusia. 

Viena. — Consulul Statelor-Unite din P e 
tersburg, care e încredinţat cu protejarea G e r 
manilor şi Austriecilor aflători în Rusia, a pro
testat energic în contra deportărei acestora în 
Siberia . 

Armata sârbă e condusă de ofiţeri ruşi. 
Viena. — „Südslavische Korespondenz", are 

informaţii din sursă sigură, că armata sârbească 
e condusă de ofiţeri ruşi, cari au intrat ca vo
luntari în armata sârbească. 

închiderea strâmtoarei delà Messlna. 
Fiume. — Căpitanatul portului aduce la cu

noştinţă, că Italia a închis strâmtoarea delà 
Messina, aşa că nu mai pot t rece pe acolo nici 
vase de răsboi, nici de comerţ. 

Lupta delà Radziechow. 
Lemberg. — „Slowo Polskié" anunţă că la 

graniţa dinspre Rusia, în apropiere de Radzie-
chov s'a dat o luptă între trupele noastre şi cele 
ruseşti. Ruşii au fost respinşi cu mari pierderi. 

* 
Lemberg. — Trupele noastre după o luptă 

scurtă au alungat pe Ruşi din oraşul Sandomir. 
Marea Baltică — liberă. 

Berlin. — Agenţia „Wolff" anunţă că Marea 
Balt ică, e liberă, aşa că flota noastră se poate 
îndrepta spre sânul finie. 

Generalul Leman. 
Acea informaţie, în temeiul căreia comandantul for

turilor delà Lege, generalul Leman, ar fi încăpat pe 

manile Germanilor în întâiele zile de asediu, este 
lipsită de adevăr. Generalul Leman a fost prins abia în 
Vinerea trecută când îndecursul asediului puternic al 
obuzierilor germani s'a văzut constrâns să predea for
turile. Trupele germane au găsit la intrarea lor pe 
generalul Leman aproape înăbuşit între ruine. Ofiţerii 
germani, spun informaţiuni din Berlin, s'au purtat cava
lereşte cu el. Generalul Emmerich i-a înapoiat sabia, 
ca un fel de recunoaştere a ţinutei sale eroice. Belgienii 
au fost adânc atinşi de nota asta cavalerească a sufle
tului german. Generalul Leman a fost dus în Aachen 
Si internat într'un hotel. 

România. 
D. Emil Costinescu, ministru de finanţe, a fă

cut următoarele declaraţii unui ziarist: 
-—In politică nu s'a făcut nici o schimbare,. 

Ceea ce s'a hotărît în consiliul de coroană, rămâne 
nestrămutat. Despre neutralitate nu încape nici o 
discuţie, de aceea nici na mobilizăm. Stăm ca ar
ma la picior, dar nu pentru ca să provocăm, ci ca 
să ne apărăm contra acelora cari vreau să ne 
atace. 

sile sămănate de el au desvoltat tot m a . 
ternie conştiinţa naţională în pătura mijlo-
b, urmaşii lui le-au răspândit şi mai departe 
pătura de jos, şi astfel a ieşit la suprafaţă 

ir idealul neamului: întemeierea unei Ucra-
libere. 
Acest ideal şi-a găsit sprijinitori şi mai 

'rigi acolo, unde asupra convingerilor nu se 
tinde umbra spânzurătoarei: la ucranienii, 
n Qaliţia estică şi Bucovina. In Austria li s'a 
itut desvolta cultura, literatura, au putut 
a avânt chiar artele; vecinătatea mai favo-
bilă, administraţia mai omenească le-a lăsat 
1 mai larg teren de desvoltare acestui popor 
ans primejdios pentru noi nu atât prin ata-
rile lui, cât prin slăbiciunea noastră. 

Iar acum cele câteva milioane de ucranieni 
n Austria se mişcă, îşi jertfesc tot ce pot, 

î marp.. 
Trupe engleze în Belgia. 

Si se 

După cum se anunţă din Berlin la Calais şi 
Dunkergue au fost debarcate trupe engleze cu de
stinaţia să meargă în Belgia. 

STATARIU MILITAR. 
Comandamentul militar al corpului de arma

tă VII din Timişoara a trimis prefecţilor din co
mitatele ; de pe teritorul acestui corp înştiin
ţarea despre punerea în aplicare a măsurilor 
statariale, de următorul conţinut: 

Pentru ajungerea succeselor militare e nea
părat necesar ca la spatele armatei de opera
ţiune să stăpânească deplină linişte, ca soldaţii, 
funcţionarii şi poporatiunea să grijească cu ori 
ce prilej de menţinerea liniştei. Condus. de a-
ceastă necesitate şi apelând la datorinţele c e 
tăţeneşti, în consimtă marii mele răspunderi 
şi în baza ordinatiunilor nr. 350 şi 437 ale celui 
mai înalt comandament al armatei, ordon ur
mătoarele: 

S e poate ivi necesitatea ca şi dincoace de 
graniţe să fie arestaţi ostatici, cari în eventuale 
cazuri, ce se pot ivi, vor fi pedepsiţi ca şi ade
văraţi vinovaţi şi acele comune, în cari vor 
avea loc turburări, vor fi incendiate. 

In înţelegere cu comandamentul armatei şi 
în scopul menţinerii unei linişti, deplin asigu
rate, neapărat necesară pentru operaţiunile de 
răsboi şi fiind voinţa nestrămutată ca să-mi îm
plinesc datoria cu mâna de fier faţă de oricine 
ordon următoarele: 

1) Autorităţile civile au să aducă la cunoş
tinţă aceasta publicaţiune locuitorilor de pe te-
ritorul corpului de armată VII, în limbile vor
bite pe acest teritor în aşa chip ca fiecare să 
aibă cunoştinţă despre ea. 

2) Autorităţile civile, jandarmeria, posturile 
de finanţi, politia de graniţă şi toate antistiile 
comunale sunt provocate ca în sfera lor de a c 
tivitate să pună în aplicare toate măsurile, cari 
sunt potrivite pentru prevenirea eventualelor 
turburări, iar dacă s'ar fi constatat probabilita
tea turburărilor, aceste au să le sugrume încă 
în germene respective să sprijinească în acest 
scop comandamentele militare însărcinate cu a-
ceasta. 

Opresc tinerea oricărei adunări, prin care 

-i L 
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s'ar provoca dispoziţii şi iritaţii de ordin politic. 
Atrag atenţiunea celor chemaţi ca să influinţeze 
presa la o moderare politică, neapărat de dorit 
şi să o supraveghieze, respective să aresteze pe 
acei ce ar lucra împotriva precum şi pe toţi a-
ceia, cari răspândesc ştiri senzaţionale, cari nu 
eorăspund adevărului. Tot aşa vor fi arestaţi 
şi acel cari prin critizarea nechemată şi nepre-
cugetată a operaţiunilor militare neliniştesc po-
poraţiunea fără motive, o fac neîncrezătoare şi o 
înfrică. Mai departe au să fie supraveghiati, (în 
caz de necesitate pentru prevenirea eventuali
tăţilor) să fie arestaţi toti acei cari în vremurile 
de răsboi scumpesc preturile articolelor de nu-
trire, adeseori fără motive şi în chip arbitrar, da
că prin aceasta s'ar provoca nelinişte. împotri
va acelora cari favorizează pe duşman în orice 
chip ar face-o aceasta, trebue procedat în chi
pul cel mai rigoros. 

3) Cu prilejul arestărilor are să se procedeze 
cu cea mai mare rigorozitate, iar pentru evita
rea inducerilor în rătăcire (exceptionând Sur 
prinderea ţitntnitriritnr c i n i-ônH n\ne>\7C\ f» KSrmit 
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Dela un prieten care cunoaşte bine Franţa 
şi organizaţia ei militară aflăm următoarele: 

Ori cât ar fi francezul de hotărît şi viteaz, 
deadreptul temerar (dovadă aviatorii lor,) ar
mata franceză are o mulţime de defecte. Des-
voltarea puternică a simţului de individualitate, 
manifestat în întreagă viata naţională şi de stat 
a poporului francez, apoi diferitele curente uma
nitariste, caracteristice neamurilor de intelec
tualitate superioară, republica chiar, ca forma 
de stat, au contribuit toate la slăbirea spiritului 
militar şi disciplinei de fier în armată. 

Dar nu e de dispreţuit armata franceză, aşa 
cum se face. Calităţile militare înăscute fran
cezului totuşi se manifestă şi vor da mult de 
gândit Germanilor. 

Francezii însă precum se vede nu-s pe de
plin pregătiţi. Astfel vor fi siliţi să se restrângă 
la o luptă de apărare, care le e mai uşoară, şl 
din care apoi eventual vor putea trece în ofen
sivă. Apărarea la graniţa djnspre Germania le 
e uşurată de puternicile fortificaţii clădite în 
urma învăţămintelor din 1870. 

Ca toate fortificaţiile, aşa şi acestea au de 
scop împiedecarea duşmanului de a pătrunde In 
inima tării, acolo unde pulsează viaţa de stat 
şi de unde vin îndrumările. Scopul fortificaţiilor 
franceze e deci apărarea Parisului faţă de un 
atac german. 

Fortificaţiile alcătuiesc trei linii de apărare, 
cuprinzând Parisul într'un fel de semicerc. 

Fa ţă în faţă cu graniţa alsaciană, începând 
îndată lângă Luxembourg şi urmând până Ia 
graniţa elveţiană e cea mai puternică linie. Ver
dun, Toul, Epinal, Cornimont şi Belfort sunt 
numai punctele principale, cu întărituri puter
nice. Intre ele pretutindeni sunt forturi pe o lun
gime de 200 de chilometri, cari formează astfel 
legătura centrelor. Astfel delà Verdun la Toul 
sunt 7 forturi, delà Epinal la Belfort 6. Ver-
dun-ul are 15 fortificaţii mari, cari formează o 
periferie de apărare de 64 de chilometri. 

Delà centrul liniei acesteia până la Par is sunt 
130 de chilometri. E drumul cel mai scurt, dar 
cel mai apărat; de aceea Germanii nici nu şi-au 
îndreptat atacul principal pe linia aceasta, j 

Altă linie de apărare e linia de lângă gra
niţa belgiană care începe în valea iMosellei şi 
se continuă până la Lille. Cele mai importante 
puncte sunt: Charlemagne, Ayvelle, Condé, Hir-
son, Maubeuge, Meziéres. Intăriturile însă sunt 
slabe şi învechite. E linia cea mai slabă. S e ex
plică deci de ce au atacat Nemţii Belgia. Linia 
aceasta e mai uşor de înfrânt şi drumul spre 
Paris e mai liber. 

A treia linie importantă e înlăuntrul ţării. 
Centrele ei sunt: Le Fére, Laon, Reims şi Dijon. 
Mai ales drumul din Belfort la Dijon e mai ane
voios, căci e deluros, potrivit pentru întărituri. 
In centrul acestei regiuni sunt ridicate fortifi
caţiile delà Resancon, care astfel împreună li
nia Dijon-Laon cu linia estică. 

întreagă linia aceasta internă e un fel de 
arc, în dosul amânduror celorlalte linii. Fo r 
turile nu-i sunt egale; cele delà est sunt mai pu
ternice, cele delà nord mai neîngrijite, astfel în
cât un a tac delà nord, cum e planul Germani
lor, nu a r întâmpina vre-o rezistentă de neîn
vins. 

Păre rea strategilor francezi e că forturile 
vor ţinea legate cel puţin 16—18 corpuri de ar
mată germane. S e pare însă că acest număr e 
exagerat. Căci nu trebuie să uităm "că armata 
germană e perfect echipată şi provăzută cu tot 
ce-i necesar pentru mişcări repezi într'un răsboi 
mare. 

INFORMAŢIUNI. 
Arad, 24 August 1914. 

Aniversarea naşterei prinţului Ferdinand al 
României. A. S. R. prinţui Ferdinand, moşteni
torul de tron al României a împlinit azi Luni, 
11 August v., vârsta de 49 de ani. Din acest 
prilej, dat fiind faptul că în curând, probabil, El 
va fi destinat să se pună în fruntea vitezei ar
mate române, — ţinem să dăm următoarele date 

..biografice ale A. S. R . . .• • •• 
terainana (Victor, Albert, Meinrad de Ho-

henzollern), n. 12/24 August 1865 ca al doilea 
fiu al principelui Leopold de Hohenzollern şl 
nepot de frate al regelui României Carol I, deve
nit — în lipsa unui moştenitor direct şi după re
nunţarea formală a tatălui său Leopold prin de
clararea delà 22 Nov. 1880 din constituţia ro
mână moştenitor prezumptiv al coroanei şi nu
mit prin decretul delà 18 Martie 1889 „Alteţă 
Regală Principe de România", şi-a făcut stu
diile gimnaziale la Düsseldorf, universitare la 
Tübingen şi Lipsea, militare la Cassel, a intrat 
ca sublocotenent în regimentul I -de .gardă din 
Potsdam, a învăţat limba română sub condu
cerea prof. V. Păun 1883—88, iar delà 26 April 
1889 face parte din armata română, unde e 
astăzi înaintat general de brigadă. S 'a căsătorit 
la 29 Decemvrie 1892 cu Maria (Alexandra Vic
toria), principesă de Saxa-Coburg şi Gotha, n. 
17 Octomvrie 1875, de religiune luterană, ne
poată de fiu a reginei-împărătese Victoria a 
Angliei şi vară bună cu împăratul Wilhelm II 
al Germaniei şi cu Nicolau II al Rusiei. 

Principele Ferdinand asistă uneori la desba-
terile senatului, al cărui membru este după con
stituire, dar se ocupă mai ales de datoriile sale 
militare...£Lpericuloasă îmbolnăvire a sa în anul 
1897 a deşteptat atâtea manifestare de emoţiune 
din toate păturile poporului, încât s'a dovedit cu 
această ocaziune înrădăcinarea efectivă a sim
ţământului dinastic în România. 

Copiii săi sunt: Principele Carol, n. la 3/15 
Octomvrie 1893 la Sinaia, si principesa Elisa-
beta, n. 29 Septemvrie 1894 asemenea Ia S i 
naia, principesa Maria, născ. la 21/3 Iulie 1897, 
prinţul Nicolae, născ. la 5/18 August 1903, în 
castelul Peleş, Sinaia, prinţul Mircea şi princi
pesa Ileana. Toţi copiii sunt botezaţi în religiu-
nea ortodoxă a României. 

C O M P E T I N T E L E ÎNVĂŢĂTORILOR NO
ŞTRI ÎNROLAŢI ÎNARMATĂ. Ni se comunică: 
Conzistorul gr. or. român din Arad a dat ordin 
tuturor oficiilor parohiale să dee familiilor în
văţătorilor înrolaţi în armată toate competin-
teîe de salar, pe întreagă durata răsboiului. 

Când se deschid şcolile româneşti în Arad. 
Ni s'au adresat mai multe întrebări, că ce va fi cu 

şcoalele? Se vor deschide la 1 Septemvrie? M 
team să dăm nici un răspuns pozitiv, pentmi\ 
partea guvernului nu s'au fost luat încă dispui 
în privinţa aceasta. Acum însă aflăm, că din \ 
ministrului de culte s'a dat ordinul, ca şcoald| 
se deshidă negreşit la timpul reglementar, I 
la 1/14 Septemvrie c. 

Spre orientarea abonaţilor. De când cu û 
zarea generală primim o seamă de reclame, j 
abonaţi nu capătă foaia deloc, iar alţii cu mm 
târzieri. Acestora le I răspundem, spre orid 
următoarele: Foaia se expediază de aici in mi 
formă, ca şi până acum. Oarecari întârzierh 
tâmplă însă, fiindcă, de când cu mobilizmi 
nerală, nu mai umblă toate trenurile. Câţi 
a doua plănsoare, că unii abonaţi nu trutipn 
deloc foile, observam: aci trebuie să fie m 
mijloc la posta dvoastră. Acolo e vfunul „toj 
minte", care ar vrea ca Românii în acestei 
nu mai cetească nimic, să nu mai ştie pe «ij 
trăiesc, ^ine ştie de ce se tem neghiobi i 
ştia, cari produc atâta sânge rău în suflete <d 
de pe spatele cărora trăiesc! Si apoi tot ei st\ 
că „nu-i iubim"! 

Spre câmpul de luptă. Jo i a început sâj| 
şi honvezimea. încă de vreme de după i 
Braşovul varsă contingente de mulţime j 
străzile cari duc înspre gară. O simplă sq 
bare în mersul trenurilor a produs o 
plicabilă în mulţimea dornică de a-şi vedal 
că odată pe ai săi. Toţi năvăliau pe straaf 
cari aveau să t reacă cei ce plecau. într'un 
ziu pe la orele 5 după amiazi apar 
podobiţi. Chipiele li străluceau de diferitej 
tlice trei colore. Intr'o măsură mare a i 
prezentat treicolorul românesc. 

Publicul îi primeşte cu ovaţii şi urării) 
va domnişoare le împărţesc soldaţilor ii, 
clipei ţigări, alţii le dau parale şi fiecarec 
vorbă bună. Deasemenea la gară au fostp 
cu însufleţire şi aclamaţi de mulţime. Inf 
mijlocul urărilor de rămas bun soldaţii i 
vagoanele, cari stau gata de plecare. (Gai| 

Frate cu frate... E ştiut că armata i 
din Basarabia e compusă mai mult dii 
mente româneşti. Rusia a trimis Ja_ grai 
dinspre Galiţia regimentele cu soldaţi ; j | 
ce le avea în Basarabia . Monarhia 
asemenea a trimis la graniţa rusească I 
Galiţia mai multe batalioane româneşti. 1 
aceste lupte vor trebui să se bată frate c 

înştiinţare. Deoarece nu e încă stabiliţi 
nul pentru începerea anului scolastic 1914-
elevele primite la preparandia de fete gr. ( 
mână din Lugoj vor fi avizate mai târziu | 
termenul, când au să se prezenteze. 
diecezan gr. cat. din Lugoj. 

1)1 s tine ti ii ni pe câmpul de luptă. Ni sej 
nică: Comunic cu plăcere celor ce se intenj 
că amicii noştri dnü Pavel Boldea pi 
militar împărţit la comanda supremă a an 
d. Nicolae Lugojan, comandant al reg. de a 
din Oradea-mare, sunt avansaţi la rangul d 
Ioneli. — Le dorim multă isbândă cu revei 
ricite. — V. P. Pataşanu. 

P O Ş T A REDACŢIEI. 
Dr. H. P. P. Deocamdată e greu, să i sei 

Ceva mai tâ--iu. Actualitatea nu s' «y.ierde.1 
noroc. 

tel "aceia creşti. 
I, ,,T,, 

' w t á m că du Consc. 
trebuie să c : 'li Ştirii tKe '** * o e P ° l e m i i -

P. Stroka (Bozovlci) ?. altora. Publicarea! 
curs a fundaţiunii „Qozsdu" apare totdeauna! 
graful Român" si în celelalte două foi biseric« 
minul, după cât ne aducem aminte, e 3 darustt| 
la tot cazul e prea târziu. 

C. M. Nu merge. 
Q. Pesăcan. Nu se ştie încă nici aici. Se vi| 

ştire Ia vremea sa. 

Redaetor responsabil: ConstanţiiI 

U n î n v ă ţ ă t o r ] 
dintr'un sat fruntaş voieşte a face c 
noştinţă în scop de căsătorie cu o i 
nişoară crescută bine, să albă ţi M 
Discreţie cuvânt de onoare, A se adi 
alăturând şi portret adm. acestui! 

lui „Sincer". 
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